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GONDOLATOK AZ ARNYEKKIRALY ES A
MOHACS CIMU  KRUDY-REGENYEK
KOZTI OSSZEFUGGESEKROL

Barta Andras kozlése szerint' Kirdlyregényeknek, avagy mas kiadasokban
Hdrom kirdlynak nevezett torténelmi regényeit 1926 és 1930 kozott irta Krudy
Gyula. A gyiijteményt altalaban regénytrilogiaként tartjak szamon, ez azonban
pontatlan megnevezés. A ,trilégia™ elsd kotetét ugyanis megeldzte egy kisregény,
mely Arnyékkiraly cimmel 1926. augusztus 8. és oktober 7. kozott tizennégy
folytatasban jelent meg a Pesti Napléban. Ennek els6 kiaddsa konyv formajaban
1958-ban latott napvildgot. Egyesek szerint azért nem jelent meg a szerz6 életében,
mert Kridy csupan el6tanulmanynak tartotta, de még igy is meglepd ez a
megoldas, ha figyelembe vesszik Krudy ingatag anyagi helyzetét, mely miatt
minden kiadast szivesen kieszkozolt volna. Kozocsa Sandor, aki a Magverd
Konyvkiadonal 1958-ban az életmiisorozat részeként megjelent négy térténelmi
regényhez irt utészot, ugy latja, hogy a kiadas a kiadé miatt nem johetett létre.® A
Pantheon Irodalmi Intézet Rt. ugyanis csupan egy 15 ives kétet megjelentetésére
vallalkozott, annak a Mohdcs cimit Kridy-miinek a kapcsan, melynek
folytatasokban tortént koziése még 1926. szeptember 15-€n megkezdddik €s. a
negyvenedik rész utan oktober 31-én zarul. Krady mindenképpen szerette volna, ha
ez utobbi miive még ebben az évben, vagyis a mohicsi tragédia négyszizadik
évforduldjan megjelenik, erre azonban — eddig ismeretlen (bar valdsziniileg
anyagi jelleg(i) okokbol — nem volt lehetdség (a Pantheon 1927 januarjaban adta
ki a miivet, 1926-i datumozassal). Az els6 kiadas a két els6 Jagello-regény
osszedolgozott valtozata lett. Az Arnyékkiraly majdnem teljes egészében kimaradt,
annak az utols6 ot fejezetnek a kivételével, mely iddben a Mohdcs befejezése utan
jatszodik, vagyis a mohdcsi csata elbkészileteit, magat a csatdt és a kiralyné
menckiilését beszéli el. A Barta Andris altal gondozott legutobbi életmiikiadas,
igazodva ehhez az elsé megjelenéshez, csupan harom regényt k6zol a négy helyett,
ezek: a Mohdcs, a Festett kirdly és Az els6 Habsburg (a cim valdjaban tévedés,
magyar tronon az elsé Habsburg-uralkodé Albert osztrak herceg volt, aki Albert
néven uralkodott a magyarok felett 1437. december 18-t6] 1439. oktober 27-ig; az
6 gyermeke volt a Zsigmond magyar kiraly és német-rémai csaszar Erzsébet nevii
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lanyatol poszthumusz szilletett Laszlo, aki késébb Otodik Laszlé néven valt a
magyar torténelem alakitojava). Az Arnyékkirdaly befejezd 6t részét a Mohdcs
zarlataként illesztették a “trilogia™ els6é darabjahoz, igazodva a szerzé életében
megjelent egyetlen kiadashoz. A két elsé regényt a kovetkezd6 modon dolgozza
egybe a jelenleg véglegesnek tekinthetd 1980-as kiadds: a Mohdcs negyedik
részének cime A kirdly irddedkjanak jegyzetei (Barta szerint helyesebb lenne a
kirdly irodedkja helyett immar a kiralyné irédedkjarol beszélni, hiszen az utolso
rész nagyobbik felében a kiraly mar halott).” Ez a cim az eredeti kisregényben még
nem szerepel. Krudy illesztette az utolso 6t fejezet elé osszefoglalasul az 1927.
januari kiadasban. A tovabbiakban a szerzé az Arnyékkirdly tizedik, Sdpadt ut
Mohacs felé és tizenegyedik, Szegény Magyarorszdag cimii fejezeteit Osszevonta,
bér sz(')vegﬁkén nem vz’iltoztatott és cim ne’lkiil 1. szamjelzettel latta el. Innen
sorszamokat valtoztatta meg — értelemszeriien — a Mohacsnak megfeleloen igy
2-es sorszamu lett a XlI-es Mdria utolso estéje Buddan, 3-as a Xlll-as Hol vagy
Lajos kiraly? és 4-es a XIV-es A (ot kiraly. A tovabbi kiadasokbol (kivéve a Mdra
Konyvkiado 1975-6s Rakoczi harangja cimii kotetét) hianyzik a kisregény elso
tizenegy fejezete; 1975 6ta 0j kiadas nem sziiletett. Barta tajékoztatojabol kideril,
hogy a Szépirodalmi Kiado ¢életmiikiadasaban (melyet a tovabbiakban a
Mohdccsal kapcsolatban alapul veszek®) nem is tervezik ennek a Kriidy-opusznak
a megjelentetését (az Arnyékkirdllyal kapcsolatos észrevételeket tehat a Magverd
1958-as kiadasa alapjan teszem).’

A hosszadalmasnak tiinhet6 filologiai bevezetésbdl arra lehet kovetkeztent,
hogy a feltehetdleg 1926 elején szilletett Arnyékkiraly nem tartozik a Kridy-
életmii jelent6s darabjai k6zé. A jelen dolgozat azt probalja bizonyitani, hogy ott a
helye. Szabo Ede Kriidy-monografiajaban® valosziniileg helyesen jegyzi meg, hogy
So6tér Istvan téved, amikor a torténelmi realizmust koszontve |, talértékeli” (Szabo
kifejezése) a trilogiat (az Arnyékkiralyrdl Szabé Ede joforman emlitést sem tesz).
Valdjaban arrol lehet szo, hogy sem Szab6, sem S&tér nem ismeri fel ezeknek a
miiveknek a jelent6ségét. Tudomasom szerint egyedil Marai Sandor Napldiban’
tortént eddig kisérlet arra, hogy ezeket a miiveket az aitaluk megjelenitett
torténelmi korbol kiragadva interpretaljak. Pedig maga Krudy is fethivta erre a
' lehetéségre a figyelmet (Szabé Edétsl idézem): ,,Szapolyai Janosrél és korarol,
amelyet sokban hasonlatosnak itélek a mai idékhoz: irok j regényt”.* Marai igy ir
1960 elején: , Kridy »torténelmi« regényei. A mohacsi vészt kozvetleniil megel6z6
és kovetd ido torténetét akarta megirni. Meg is irta, magikus erfvel: mint a
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varazslo, ugy mutatja meg a »torténelmi valosagon« til azt, ami a torténelemben
mindig 4lomszerii is. Megmutatja a »cselekmény« mogott a mitoszt... (..) A
mohacsi vészt kozvetleniil k6vetd iddben bemutatja a korszakot, amikor a kiralynd,
a fourak és az érsekek egyetlen gondja, hol, mikor lehet valami falnivalét talalni.
Zapolya a regényben tiz ujjal zabal bogracsgulyast. Olvasas kdzben az olvasénak
farkasétvagya tamad.”

Ezek szerint szo6 sincs realista torténetiségrél, nagy gondolatokroél, atkokrol
és még nagyobb fohaszkodasokrol. Kridy négyszazéves elédeinkr6l mondja el
nekink, hogy 8k is emberek voltak. II. Lajos és Maria els6sorban nem uralkodok,
vagy ,arva gyermekek”, miként Kridy a Mohdcs alcimében jelzi, hanem fiatal
szerelmesek, akik mmduntalan el akarnak menekiilni a magukat mindenkinél
okosabbnak tarté 6nzd vénemberek eldl, és ki akarjak jatszani azokat a szentséges
torvényeket, melyeket ezeknek az oOregeknek oOregapjai  szerkesztetiek.
Pénztelenségitkben és  tanacstalansagukban, ahogy az 4gyon heverészve
tervezgetnek, lehetnének akar Rezeda Kazmér vagy Szindbad is, amint egy
szinészndcske tarsasagaban azt fontolgatja: miképpen lehetne ma pénzt szerezni
Magyarorszagon. Minden gondolat és armany a pénz korill forog a Jagellok
udvaraban, akarcsak a Krudy korabeli Magyarorszigon. A kilonbség csak annyi,
hogy Lajos orsziga Mohacs el6tt all, Kridy hazija pedig Trianonon til. Az okok
kozott azonban, melyek a két térténelmi sorsforduldhoz vezettek, mindkét esetben
szamottevd sillyal esik latba a magyarsag széthuzasa. Krudy koraval gyakran
megdobbentd parhuzamok derengenek fol: Maria is pénzt hamisitana — vesztére,
a mai olvas6 a vilaghabori utani frankhamisitasi botranyra gondolhat. Az
Arnyékkirdly irédeakjanak alakjaba jocskan belefaragta sajat vonasait is Kridy. A
deak a szo embere, az irott szoé. Inyenc, borissza, kedveli a viddm tarsasagot, és
sliriin latogatja a bormérdhelyeket mind Bécsben, mind Pozsonyban — ha épp van
pénze. A legtébbszor azonban nincs, és ennek okaért I6futtatasra is eljarogat (bar
veszit a lovakon), de megprobalkozik egyéb tarsas szerencsejatékokkal is.
Hatasosan arnyalja a regényiré a narratori szerepkort. Az elsédleges narrator, a
dedk, természeténél fogva nem lehd& ott mindenhol (éppen ezért némely intim
helyzet megrajzolasa ki is marad az elsd miibdl, a Mohdcs eldzményébol), masutt
viszont az egyes szam elsd személyii elbeszél6i modot elhagyva viszi tovabb Krudy
a mese fonalat, a hangvételen azonban nem vaéltoztat, igy aztdn — jéllehet az
eseményeknél a dedk nincs jelen — ezek az epizddok (példaul a kiralyné
menekvése a mohdcsi csata utan) is a kiralyi irodedk szavajarasa szerint izesiilnek
a , feljegyzések”-be. Meg kell azonban vallani, hogy a dedk stilusa egyaltalan nem
all messze annak az elbeszélonek a stilusatol, aki Szindbad, Alvinczi ur vagy -
Rezeda Kazmér viselt dolgait tarja az olvaso elé. A Mohdcs vadaszlakomaja és az
azt kovetd finom erotikaval atitatott bal leirasa akar a Kridy-alteregok kalandjai
kozé is beférhetne. Erdemes kozelebbrél is figyelembe venni ezt a mozzanatot.'”

° V. 7. sz. jegyzet.
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Maria és Lajos az eclorelatd kiralyparti f6uraknak koszonhetden kettesben
poroszkalnak a visegradi Duna-parton, mig el6ttiik és koriilottiik folyik a vadaszat.
Nyiltan, Oszintén beszélgetnek egymassal, Maria vigasztalja gondterhelt
szerelmesét. Talpraesett gazdasszony modjara pénzszerzési lehetOségeken tori a
fejét, mert az els® pillantasra latszik, hogy élveteg, almodozd szerelmese helyett
neki kell két Iabbal allnia a f6ldon. Valojaban tanitja a nalanal egy évvel fiatalabb
kiralyt, de nem kioktatja. (Marai ginyorosnak tartja azokat a jeleneteket,
melyekben Maria a trén lépcsdjén iil, Lajos elétt,'' pedig lehet, hogy ez is a
szerelem ¢s az claggott szokasok kozti fesziiltség egyik megnyilatkozasa — Maria
cleinte nem érti, hogy miért ne viselkedhetne kedve-kedviikk szerint
jovendébelijével.) A mar az Arnyékkiraly irasakor is anyagi gondokkal kiiszkodé,
beteg, étvagytalan Krudy felséges ebédet varazsol a visegradi palota udvarara.
Aproélékosan leirja a szamtalan fogast, gondosan tgyelve a kell§ étkezési sorrend
betartasara. és nem feledkezik meg a borrendr6l sem. de mivel Kridy inkabb a
fehér borokat kedvelte, és ezek kozott is meglehetésen valogatos volt, vorosbor
nem szerepel a kiralyi ebéd italai kozott. Mintha az egészet csupan a sajat
szorakoztatasara talalta volna ki az egyszer jobb napokat latott margitszigeti
,irédeak”, maga is mesterszakacsok kései 6se, kik pedig Corvin Matyastol kaptak
nemesi cimiiket konyhamiivészetiik elismeréséért, melyet olasz f6ldrél hoztak
magukkal. Az Arnyékkiraly irédeakja, minden ironia nélkiil (') a mohacsi iitkozet
reggelén, kevéssel a magyarsag sorsdontd orai el6tt arrol panaszkodik, hogy aznap
elfelejtett reggelizni.'” A fiatal uralkodoi par Szindbad kollégajahoz, Harun-al
Rasidhoz hasonléan alruhdban jarja sajat fovarosat, onfeledten sétalgatnak, sot
Lajos még egy halaszcsardaba is el akarja cséabitani ifju feleségét, hogy az
megkostothassa az egykori aposardl elnevezett lacipecsenvét.

A torténelmi Magyaiorszz'ig abrazolasanak masik oldala chhez hasonlo,
mégis mas. A nyakas fOurak is isznak: a merev részegségig, hogy aztan
dilongélve, barmok moédjara nagyokat dobbantva ,tancoljanak”. Zabalnak, de
csak azért, hogy gyomruk ujra kivanja az alkoholt. Szapolyai, a tdt kirdly mar
messzirl bizlik a hagymaszagtol. A fOpapok bacchanalidkat rendeznek félig
kurtizan, félig udvarholgy szeretSik tiszteletére.'® Ehhez képest Lajos artatlan
hedonizmusa (a furdézéssel egybekotott vacsorak) a helyes életvezetés példaja.
Fontos cllentét a két regény kozott, hogy mig az Arnyékvildgban Lajos éhezésérol
olvasunk, addig a Mohdcsban mindig megtalalja a modjat a két fiatal, hogy
hogyan tomje meg a bend6jét. Kradyt ekkortajt mar-mar elhagyta hajdani hires
étvagya, fiatal fohoéseinek adta hat, s mar az Arnyékkiraly irédeakja is tobbszor
megjegyzi a kirdly arajanak tekintélyes étvagyat, mint a Habsburgok altalanos
jellemzojét.

"' Vi, 7. sz. jegyzet, valamint 1. sz. jegyzet 68-73. 79-91.
2 V6. 1. sz. jegyzet 173, valamint 2. sz. jegyzet 714.
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Miér a kirdlyregényeket megel6z6 Habsburg-portrékkal-riportokkal
kapcsolatban megjegyeztem,” hogy Krudy tigy kezelte ezt a dinasztiat, mely a
magyar torténelmet hosszi évszazadokon keresztil kisérte, mint egy ¢él6
szervezetet. Riportjaiban megirta az oOregedés dokumentumait (megjegyzem,
ezeknek a rovid irasoknak a 1étrej6ttében valosziniileg nagy szerepe volt Hatvany
Lajosnak, akinek lainzi kastélydban [mely egykor Ferenc Jozsefé volt] 1925-ben és
1926-ban vendégeskedett néhany hétig Krudy),' melyekbdl egyértelmiien
kiolvashato velemenye a birodalom ¢és vele a régi Magyarorszag meghalt Ferenc
Jozseffel egyiitt.'”

A gyermek és az agg uralkodo egyarant erdtlen Zapolyaval vagy Tiszaval
szemben, még ha csak metaforikusan fogalmazunk is. De az mindenesetre tény:
sem a lengyel Jagellok, sem az osztrak Habsburgok nem ismerték fel lehetséges
szovetségeseiket a nyakas magyarok kozott, sem Tomorit, sem a XX. szizad
elejének a Monarchiat Osszetartani akar6 politikusait. A Mohdcs tulajdonképpeni
befejezésekor (vagyis ,, A kirdly menjen a masvilagra uralkodni...” cimii fejezet
zarlataban) a torténelmi sorszeriiség szolal meg II. Lajos szavaival. Joslat,
jotanacs, melyet az utolsé el6tti nem Habsburg magyar kirdly mond egy
Habsburgnak, de melyet talan soha, egyetlen késébbi Habsburg sem fogadott meg:
,,Az volt a baj, hogy csak gyiilolni tudtam ezt az orszagot, nem pedig szeretni. A
magyarokat szeretni kell — ez a titka az uralkodasnak.™

Krudy latja és lattatja a torténeti, fizikai id6 mogott rejtézd eszmeidot,
melynek percei egymasra masoljak azokat az eseményeket, melyeket kerek
négyszaz esztendd valaszt el egymastol. A kiraly deakja halas I1. Ulaszlonak, hogy
ifjaként a podolini kolostorban nevelkedhetett, mint ahogy négy évszazaddal
kés6bb Kridyt is Podolinba kiildi apja tanulni. Kés6bb 6 is a torténelem irédedkja
lesz — ujsagir6. Semmi sem valtozik négyszaz év alatt — ennyi egy dinasztia vagy
egy ember életideje? — a szerelem szerelem marad, a gyiilolet és ostobasag
gyilolet és ostobasag, a pénz pedig pénz. Hatvanyhoz irt egyik levelében Krudy
arrdl ir, hogy ezen a hosszira nyult emberéleten csak Ady Endre éleikoltészete ivel
at. , Mindnyajan meghaltunk, kedves Laci, Ferenc Jozseffel egyutt. Furcsa, de igy
van, hogy ez a magyarul se clég jol tudd oregember jelentette a magyar irodalom
tobbé soha vissza nem téro fénykorat is. (...) Taldn az egy Adyn kivil senki sem
maradott meg a mi korszakunkbol.”'® Ennek a korszaknak az esszenciajat
tartalmazzak a négy kiralyregény sorai is. Szab6 Ede is azok k6z¢ a miivek kozé
sorolja dket, melyek potolhatjak azt a ,nagy konyvet”, melynek tervérdl a mar

' KELEMEN Zoltan: Az 6regedés dokumentumai. In: Azok a szép(?) napok
(Tanulmanyok a Monarchia irodalmair6l). Szerk. Fried Istvan és Kelemen Zoltan.
A JATE BTK Osszehasonlité Irodalomtudomanyi Tanszéke és 2 Tiszataj
Alapitvany kozos kiadasa. Szeged 1996. 45-51.
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beteg Kridy tett egy alkalommal emlitést,” s amely — Karinthy
enciklopédiajahoz hasonléan — soha nem késziilhetett el, mert az ir6 pénzt
keresett, akarcsak ifju hése, Habsburg Maria. , .

A Mohacs el6tti magyar éveket attekintd két regény — bar egészen eddig
hasonlatossagaikat vettilk szemiigyre — feliitésében jellegzetes killonbséget mutat.
A Mohdcs hosszii bevezetd mondata torténetir6i pontossaggal, szabatosan, mégis
amyaltan hatarozza meg azt a helyzetet, melybdl az elbeszélés eseményei
kiindulnak. Az Arnyékkirdly ezzel szemben a kovetkezd mondattal nyit: ,,A kiraly
mar megint egyedill bolyong a palota kertjében.” Semmiképp sem elbeszEl6i
mondat, inkabb lirai. Kiraly, kert, bolyong, csupa olyan szo, amely egyenként
megallja a helyét egy targyilagos kijelentés részeként, egyiitt azonban metaforikus
toltetet kaphat. Maria, a késGbbi kiralyné csodalkozik Magyarorszag édenkerti
gazdagsagan (no persze azért, mert ennek a foldnek a kiralya szegény). A Jagellok
— akarcsak késGbb a Habsburgok — értetleniil dllnak szemben a kapzsi, 6nz6
magyarokkal, bolyonganak koztiikk. Végiil a kiradly — mint késébb ez Ferenc
Jozsef esetében is igy lesz — népeinek-népének atyja. Ez a kiralyi atya bolyong
értetleniil orszaga kertjében, s ki tudja, talan errdl a bolyongasrol szol a Habsburg
Mariatol I. Ferenc Jozsefig iveld torténet.
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